GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF PURCHASE Version effective from 1-1-2013
Toorank Productions BV Filed with the Chamber of Commerce of Arnhem, Nfetherlands

ARTICLE 1 — DEFINITIONS

In these Terms and Conditions of Purchase the tamdphrases listed below are defined as follows:

« Principal: Toorank Productions BV and the comparand/or business affiliated with it;

« the Supplier: the party with which the purchasd delivery of a good or the provision of a senties been agreed;

« Agreement: the agreements between the Princighttze Supplier that have been laid down in writivith respect to the purchase and
delivery/provision of goods and/or services;

¢ Deliver(y): giving possession to, or bringing @ndthe control of, the Principal of one or more d®moand possibly
installing/assembling/putting into operation/mougtthose goods;

« Parties: the Principal and the Supplier;

« General Terms and Conditions: the Principal's @ahTerms and Conditions of Purchase as laid davime following provisions.
ARTICLE 2 — APPLICABILITY

2.1 These General Terms and Conditions governegllasts, offers, assignments, orders and agreemittntespect to the delivery of
goods and/or provision of services by the Suppli¢he Principal.

2.2 The applicability of the Supplier's generahterand conditions is hereby explicitly rejected.

2.3 A Supplier with which a contract has been codetl on the basis of the General Terms and Conditacepts the applicability of
those terms and conditions in respect of latereagemts between it and the Principal.

2.4 In the event of any conflict, stipulations thatre been specially agreed will prevail over th@saeral Terms and Conditions.

2.5 The General Terms and Conditions supersedesariier written or oral contracts, agreements difioations between the Parties,
including any general terms and conditions of sald/or delivery of the Supplier’s. Derogations frrese General Terms and Conditions
will apply only if the Principal has explicitly cirmed them in writing.

2.6 The ‘Delivery Instructions of Toorank ProducisoB.V.’, the text of which is attached to theseri® and Conditions as an appendix,
form an integral part of these General Terms anmd@ions.

ARTICLE 3 — CONCLUSION

3.1 The Agreement will be concluded if the Printiplaces an Order with the Supplier and the Supplieepts that Order.

3.2 In addition to explicit acceptance, the Supphél be deemed to have accepted an Order plagetid Principal if the Supplier does
not inform the Principal within 10 days that it dagot accept the Order in question and in the ebettitthe Supplier makes delivery to the
Principal. The Supplier's acceptance of an Ordsw ahplies acceptance of these Terms and Conditispsrt of the contract of sale.

3.3 In the event that a framework agreement appthes Agreement will be deemed to be concludedhattime at which the Principal
sends an order for a full or partial delivery witithe context of the framework agreement. In th@seeral Terms and Conditions a
‘framework agreement’ is taken to mean a long-termannual agreement between the Principal and tpel®r in respect of prices and
conditions with regard to the goods to be delivexed/or services to be provided by the Suppliethevit the Principal having any duty to
purchase or the Supplier having any duty to deliver

3.4 The Principal’s requests for prices and offaes entirely without engagement. Cost estimateistii@aSupplier draws up prior to the
conclusion of the Agreement may not be chargedraggg, even if no Agreement is concluded.

3.5 If the occasion arises the Principal may chdodeave the order process take place by mearaxesfand/or e-mails, which will be
deemed to be equivalent to written documents.

3.6 In the event that in performing the Agreemesd is made of drawings, models, specificationgruosons, inspection regulations, etc.
that have been made available or approved by theipal, they will form part of the Agreement.

3.7 In the event that the Agreement has been cdedlbbetween the Principal and two or more Supp]@rgly, or if any obligation
ensuing from that Agreement is borne by two or nmatiral persons or legal entities, the latter bdljointly and severally liable towards
the Principal in all cases.

ARTICLE 4 — PRICES

4.1 Unless the Parties have agreed otherwise tingtihe price indicated in the Agreement is exele®f VAT and duties and are also
fixed and invariable and may not be set off, andpiplies in respect of goods to be delivered byRhacipal free domicile or at the
Principal’'s warehouse or at an address for redeipe indicated by the Principal and is inclusivelb costs including but not limited to
transport costs, insurance, packaging materiathange rate risk, packaging, import duties, etc.

4.2 General price increases and price increasas@sult of extra work or extra deliveries may barged on to the Principal only if the
Principal has explicitly accepted them in writimgadvance. The Supplier must always make sampigsreel to assess the quality and
applicability available free of charge.

4.3 Under no circumstances will unsound goods @hatdelivered and that require the Supplier toguerfextra work and/or incur extra
costs than was and could have been foreseen wheagthement was concluded be a ground for incrgéistnagreed price or prices.
ARTICLE 5 — PACKAGING

5.1 The goods must be properly packed — insofanexessary — and labelled in accordance with thecipal’s instructions and if
transported normally they must reach their destinain good condition. The Supplier is liable foardage caused by insufficient or
improper or unsuitable packaging.



5.2 The Principal is entitled at all times to retpacking materials to the Supplier or to requestSupplier to take back packing materials.
5.3 Return shipments of packing materials will betgo the Supplier’s shipping address at the Seippkisk and expense.

5.4 Processing or destruction of packing matefiasluding transport packaging materials) is theSier's responsibility. If packing
materials are processed or destroyed at the Supplkguest they will be processed or destroyeti@Supplier’s risk and expense.
ARTICLE 6 — DELIVERY

6.1 Delivery will be made exclusively in accordarwi¢h the INCO terms, agreed hereby (latest edjtimblished by the International
Chamber of Commerce in Paris, France). Unless déngeB have agreed otherwise in writing deliverystihe made free domicile or at the
Principal’'s warehouse Delivery Duty Unpaid (DDUngether with the related bill of lading. The Supplimust comply with the
regulations and instructions that apply at the kmplace of delivery, as laid down in the attachedi2ry Instructions.

6.2 The delivery date or delivery time agreed iiting in the Agreement is final. If the Supplieraeeds the term for delivery it will be in
default without any notice being required. In tiverg that the Parties have not agreed on a delaty or delivery time the goods must
be Delivered within 15 days after the Agreemermiiscluded.

6.3 The Supplier must notify the Principal in wigiimmediately as soon as it knows or should kriwat the Delivery will not be made or
will not be made properly and in a timely mannéatisg the circumstances that underlie the bre@hbht will not affect any consequences
of the term being exceeded in accordance with tiy@ément or statutory provisions.

6.4 In the event that the Supplier Delivers laieept in cases involvinfprce majeure on the part of the Supplier as defined in Arti2g
the Principal will be entitled, at its choice, tadissolve the Agreement without any further noidalefault and/or judicial intervention
being required, in which context the Principal vai#l entitled to claim full or partial compensatmfidamage. Under no circumstances will
the Principal be liable for any damage that en$orethe Supplier as a result; or

« levy a penalty, after giving notice of defaulgual to a half percent (¥2%) of the value of theeorfdr each day on which the Supplier is
late in completing the assignment or Deliveringgbeds sold to the Principal, subject to a maxinpemalty equal to ten percent (10%) of
the total purchase or contract price, the foregeitgout prejudice to the Principal’s right to coemsation of any and all costs, damage
and interest that the Principal incurs in that eght

6.5 In the event that the Principal reasonablyniahble to take possession of the goods offered fivery, the Supplier will store the
goods for a term to be agreed at its own risk afEbmese in such a manner that the correct and adnstenposition of the goods is
safeguarded and the level of quality required itaaned. The Principal excludes any liability wbagver as a result of its being unable to
take possession of the goods offered for delivery.

6.6 Partial Deliveries, Delivery of more or lesariithe agreed quantities and Delivery made moresbaen days after the agreed delivery
term has been exceeded will be permitted only iftem permission has been received from the Praidip advance. Earlier delivery
and/or performance will not change the agreed tiffgayment. The risk in respect of the excess gtluatsare delivered and stored at the
Principal will remain vested in the Supplier urgdreement has been reached regarding what musingevdth them. Any and all costs
related to the storage of more than the agreedtigiearwill be paid by the Supplier unless the Rarhave agreed otherwise.

6.7 If bulk goods and finished products are debdethe quantity and quality of the goods delivesditibe determined on the basis of the
measurements made by the Principal on the caldbratasuring bridges that it designates and ondbis lof calibration tables. Inspection,
verification, incorrect commodity codes and/oritesbf the goods does not constitute delivery &inig.possession.

6.8 At the Principal’'s request the Supplier will ddgliged to send the Principal a production or iempéntation schedule and/or cooperate
with progress monitoring on behalf of the Principal

6.9 The Delivery will be deemed to have been cotedlenly if the agreed goods have been deliverdgtieatocation designated by the
Principal in their entirety and in accordance viith Agreement.

6.10 The goods to be delivered and/or the sentiwee provided will completely at the Supplier'skiand expense until the Delivery has
been completed.

6.11 The Supplier may not directly or indirectiffesfthe Company’s employees or the employees ofcdinlge affiliated companies any
benefit or the prospect of any benefit. Thus, amaihgr things (but not limited to) offering giftgisure activities, favours or services to
such employees is strictly prohibited and any biefef prospect of a benefit) given will be deemede a bribe (or an attempt to offer a
bribe) within the meaning of Article 328 of the BhtCriminal Code and will entitle the Principal immediately and unilaterally
terminate any agreement with the Supplier, which eeinstitute unilateral termination on the grousfch serious breach on the part of the
Supplier.

6.12 The goods that are delivered may not be pextliby means of exploitative, unhealthy or childolabthat is comparable to slave
labour, by any forced or exploited workers or by &rm of prison labour whatsoever, including caseshich human dignity is at stake.
6.13 All Deliveries from a seller must be in comfoty with the samples — in particular in respecigaflity, composition, smell, flavour
and authenticity — and must be in compliance witly and all specifications indicated in the purchesefirmation and any and all
statutory requirements and regulations of the aguntwhich the final destination indicated by theyer is located, including regulations
imposed by public-law industrial regulatory bodawd the European Union and including those witpeesto the preparation method,
quality, composition, shelf life, packaging, lab&, the environment and transport that applieegpect of the goods in the country in
which the final destination is located at the tiofi¢heir arrival in that country.



6.14 All deliveries must be in compliance with tBaropean Directive 2000/13/EC and the Dutch Foobelleng (Commodities Act)
Decree , in addition to the European Hygiene Divec{93/43/EEC) and the Dutch Food Hygiene (ComitiesliAct) Regulations, in
particular in respect of the HACCP regulations.kfag materials must be in compliance with the regmients of all countries in which or
through which the goods are transported, untititine at which they reach their final destinatioheTSeller guarantees the correctness of
any and all papers, statements and documents ichvithis declared by it or on its behalf that threlate to the goods or that accompany
the goods.

6.15 ‘Delivery’ as used in this Article also inckeslpartial deliveries.

ARTICLE 7 — CHANGES

7.1 The Supplier will not make any change to thec#jations indicated by the Principal unlessas meceived written permission to do so
or the Principal has requested it to do so in ngiti

7.2 The Principal is authorised at all times torgigg in consultation with the Supplier, the scopé/ar the properties of the goods to be
delivered or the services to be provided. Changest tve agreed in writing.

7.3 In principle changes and supplements will eatlito an increase in the agreed price or an esteokthe agreed delivery term.

7.4 If the Supplier is of the opinion that a chamgk affect the agreed price and/or Delivery tefmefore implementing the change it will
be required to notify the Principal in writing ihat respect as quickly as possible and in any ewéhin two working days after the
notification of the desired change. The Parties @ohsult in the event that the Principal is of t@nion that the consequences for the
price and/or delivery term are unreasonable. Thepter will not be entitled to derive any rights time event that those consultations do
not lead to an agreement and the Principal willenétled to request the Supplier to make Delivery the basis of the original
specifications or to cancel the order, without$upplier being entitled to charge the Principal eosts in that respect.

ARTICLE 8 — INSPECTION

8.1 The goods delivered by the Supplier and/ontbek that the Supplier performs may be deemed te teeen accepted only after the
Principal has explicitly approved them; howevergtsapproval will not release the Supplier from ahigation, in particular its liability
for hidden defects. The Principal may also reqaestanufacturing or confirmation sample at any time.

8.2 In the event that the Principal is of the opinthat the goods delivered and/or services pravitlethe Supplier are not in accordance
with the Parties agreements, the Principal willebétled to reject those goods and/or services. rigkerelated to goods is vested in the
Supplier as from the time at which they are regcte

8.3 The inspection will be conducted within 60 wadkdays after the goods have been received artafeSupplier has given notice that
the work performed has been completed. In the evetithe Principal rejects the goods or the whekSupplier must be notified in that
respect with due speed and the Principal will kéled, at its choice, to:

a. return the goods and demand re-delivery, pgssibbject to compensation of damage. The goodsheilreturned entirely at the
Supplier’s risk and expense;

b. demand that the defects discovered in the werfopmed be remedied, possibly subject to compersaf damage;

c. retain the goods until the Supplier has givethfr instructions with respect to how to hande thiected goods; or

d. dissolve the agreement in whole or in part, iphssubject to compensation of damage, without famgher notice of default or judicial
intervention being required.

The Supplier will pay the related costs in all case

8.4 In the event that the Order includes instalfgtiassembly, putting into operation or other wiarlbe performed by the Supplier, that
work will be performed entirely at its risk and exyze, even if the work is performed by third Parte its behalf — after the Principal has
given explicit written permission to do so. Notvatanding the provisions contained in Article 6.th@ delivery of the good/completion of
the assignment, and the transfer of the risk reladehat good, will not take place until the tiatewhich the installation, assembly, putting
into operation or other work to be performed by $tupplier has been completed and explicitly accepsethe Principal.

8.5 Unless the Parties have agreed otherwise thpli®umust inspect and test the composition aralityuof the raw materials, semi-
finished products, packaging materials and othedgahat the Principal has supplied for processmgse and must notify the Principal of
any and all irregularities three days prior to phecessing or use.

8.6 Whether an inspection or entry check is coratuetill not in any way affect any of the Supplieolsligations or its liability.

ARTICLE 9 — GUARANTEE

9.1 The Supplier guarantees that the goods to Ibeedz (and the related documentation) will be:

« in compliance with the agreed specifications,cdpsion(s), characteristics, requirements and dbality standards applied by the
Principal; and

« suitable for their intended purpose and use aiifdne agreements have been made in that respedl be in compliance with the
specifications, characteristics and requiremerdsdhe stipulated in respect of those goods in ceria practice or in any event that are
customary.

9.2 The Supplier warrants that the goods will badnordance with samples, models, appendices awdrdys that the Supplier has made
available and/or manufacturing or confirmation skeaphat the Principal has approved.

9.3 The Supplier guarantees that the goods anctkiied documentation will be in compliance withthé relevant statutory provisions in
the country of destination with respect matterqsagquality, the environment, safety and health.



9.4 The Supplier guarantees that the goods withfbgood and constant quality at all times and Wélfree of any construction, material
and manufacturing defects, in addition to errord defects related to the nature, composition, edrdgeformula. The Supplier will grant
access for that purpose to the locations whergalods are manufactured or stored, will cooperatk thie desired inspections, checks and
tests, and will provide the required documentatiod information at its own expense. The Supplidr matify the Principal in a timely
manner in advance regarding the time at which tilspection, check and/or test may be carried out. Stipplier will be entitled to be
present at any such inspection, check and/orTest.costs of the inspection, check and/or testhvglpaid by the Supplier. The Principal
will notify the Supplier, in writing or otherwisén the event that the goods are rejected in whole @art during the inspection, check
and/or test before, during or after the Delivery.

9.5 In order to comply with its obligations (incling its guarantee obligations) the Supplier is memlito replace the goods or the defective
goods with new goods or to provide supplementaryices at its own risk and expense, free of changihjin a reasonable term, in order
to ultimately deliver goods and/or documentatioat thre in accordance with the specifications, dtarstics and requirements, without
prejudice to the Principal’s other rights.

9.6 The guarantee period is a term of 12 montles dftlivery, unless the Parties have explicitlyeagrotherwise in writing. The Supplier
will continue to be liable for any hidden defeats & term of five years after the applicable gutgarperiod has expired. Hidden defects
are taken to mean defects that the Principal cootdreasonably have been discovered during theeatism. A guarantee period of 60
applies in respect of raw materials and consumables

9.7 The Supplier guarantees the import, exportteartsit of the goods to be delivered until theyéasached their known final or other
destination.

9.8 The Supplier must be in possession of a safetiificate (SCC certificate) at all times whenidtproviding any services at the
Principal’s place of business. The SCC certificatest be provided to the Principal before the pioni®f services commences.

9.9 In the event that the Supplier commits a bréackspect of its compliance with one of its ohtigns it will be obliged to compensate
any and all damage that the Principal sustainsrasut, including consequential damage and darsagiined by third Parties. Damage
is taken to include any judicial or extrajudiciaists that the Principal incurs, to be set at 15%efpurchase price related to the work in
order demand or obtain compliance.

ARTICLE 10 — HIRERS' LIABILITY, VICARIOUS TAX LIABI LITY AND THE PRINCIPAL’S LIABILITY

10.1 The Supplier may transfer an obligation punstmthe Agreement only after it has receivedprigtten permission to do so from the
Principal. The Principal may attach reasonable timmd to that permission.

10.2 In the event that the Supplier assigns thivetgl to a third party after receiving permissiando so from the Principal it must
immediately draw up a written contract in that extpthe conditions stipulated in this Agreemenstrform part of that contract, on the
understanding that in that context the original [Bigp will assume the legal position of the oridifaincipal and the other party will
assume the legal position of the original Supplier.

10.3 If the Supplier hires workers it will be ol#idjto strictly comply with the administrative anither conditions pursuant to and/or by
virtue of and/or implementation of the Articles 84d 345 of the Dutch Collection of State Taxes @&ct990 (ex Article 16a of the Dutch
Social Security (Coordination) Act). The Suppligh&lso be obliged to indemnify the Principal agstiany claims and penalties imposed
by the Dutch Tax and Customs Administration andfe social security administration agencies in toatext of social security
legislation.

10.4 The Supplier warrants in respect of its staffmbers or third Parties that it engages in coioreatith the performance of the
agreement that the statutory obligations to reptiad insurance contributions and wages and saléabe will be complied with. It will be
required to provide the Principal with documentavidence in that respect upon request.

10.5 The Supplier indemnifies the Principal agaiasy claim brought by the industrial insurance Hoar the Tax and Customs
Administration in that respect.

10.6 The Supplier undertakes to provide the Praicigpon request with a statement from a registeracbuntant showing to the
Principal’s satisfaction that:

« the Supplier has remitted the social insuranegritiutions and wages and salaries tax due fopéned in which the Supplier made staff
available to the Principal and that it has doné&u#lg, properly and in a timely manner; and

« the Supplier has at all times provided the sokialrance agency or the Tax and Customs Admitictravith correct and complete
information with respect to the levy of social insnce contributions and wages and salaries tareeféo above.

10.7 Without prejudice to the foregoing provisiarentained in this Article, the Supplier is obligedlkeep books and records that are
sufficient to ensure that the actual labour coatslze determined for each project. The Principilbe entitled to inspect those books and
records at any time. The Supplier must list theadabour costs in each invoice.

10.8 In the event that the ‘VAT liability transfecheme’ applies in respect of an Agreement the [&uppill mention this in every
invoice.

10.9 At the Principal’s request the Supplier wilbsit a recent payment history report from the stdal insurance board and the Tax and
Customs Administration.

ARTICLE 11 - PERSONNEL CHARGED WITH DELIVERING GOOD S OR PROVIDING SERVICES AND THE
ENVIRONMENT



11.1 The Supplier warrants the supervision of pggsharged with performing the Agreement.

11.2 The Supplier warrants that every person whiksvior it at the Principal’s sites will comply withe Principal’s rules and instructions
as they are laid down in the visitors’ agreemerd any supplementary instructions. Each and evefrjngement of those rules and
instructions by the Supplier or any person whom Sgplier engages in connection with the perforreandl entitle the Principal to
dissolve the agreement immediately, without anyceodf default or judicial intervention being recpd and without that leading to any
liability on the part of the Principal.

11.3 The Supplier and its employees or third Paittiat the Supplier uses are obliged to comply Withsafety and environmental rules
stipulated by the government. The Supplier inderesithe Principal against the consequences oflatidn of such rules by an employee
or auxiliary person, servant or agent of the Sigjsli

ARTICLE 12 — DOCUMENTATION

12.1 The Supplier is required to make related da@ntation available to the Principal in advance rofogiether with the Delivery. In the
event that the Supplier fails to do so the Prinloigh be entitled to suspend payment until thatdmentation is in its possession.

12.2 The Principal is free to use that documentadidts discretion, including duplicating it fas iown use.

ARTICLE 13 — AUXILIARY MATERIALS

13.1 Materials, drawings, calculations, models, lisuinstructions, specifications and other aurjlimaterials that the Principal makes
available or the Supplier purchases or producesimection with the Delivery will remain the profyeof the Principal or will become the
property of the Principal at the time at which tlaeg purchased or produced.

13.2 The Supplier is obliged to recognisably mdré &uxiliary materials referred to in the precedsappsection as the property of the
Principal, to keep them in good condition and &uire them at its own expense against any andskf Hs long as the Supplier acts as the
custodian of those auxiliary materials.

13.3 The auxiliary materials will be made availatiethe Principal immediately upon request or tbgetwith the last Delivery of the
goods to which the auxiliary materials relate.

13.4 Auxiliary materials that the Supplier uses@mnection with the performance of the Agreemenstrbe submitted to the Principal for
approval immediately upon request by the Principal.

13.5 The auxiliary materials that the Principal emlavailable or approves may be changed or maytgewonly after the Principal has
given prior written approval in that respect.

13.6 The Supplier will not use the auxiliary maadgi(or allow them to be used) for or in connectigth any purpose other than the
Delivery to the Principal, unless the Principal Qagen prior written permission to do so.

ARTICLE 14 — PAYMENT

14.1 The invoice must be paid, including VAT, witt80 days after Delivery and approval of the goibdé have been delivered or the
services that have been provided and after theidevioas been received, unless the Parties havedagtberwise. If payment is made
within 10 days after the invoice is received thmé&ipal will be entitled to a 3% payment discoumhich the Principal will be entitled to
immediately deduct from its payment.

14.2 For partial deliveries and the provision afviges over an extended period of time, the Supplié be obliged to submit its final
invoice within four weeks after the last deliveoythe Principal. Deliveries that have been madeagmtoved already will be paid for, on
the understanding that, in the event that the Seippbmmits an attributable breach such paymentisbei made after deducting any
damage and costs that the Principal has incurrdtbamill incur in the future as a result of theslch. If and insofar as the Deliveries
entall that the quantities indicated in the finaldice deviate from the quantities that the Priatgpproved in advance and the Principal
has not received the revised invoice within thevabmentioned term, the Supplier will no longer bitled to payment of claims in
excess of the quantities originally agreed.

14.3 Under no circumstances do payments made bigriheipal constitute the waiver of rights nor vitlley discharge the Supplier from
any guarantee and/or liability that ensues fromAbeement or the law.

14.4 The Supplier is obliged to indicate the ondember, article number and description in the ingsito be sent to the Principal (in a
single copy). Any derogation from that obligaticendead to delay in payment. Such a delay will bthe Supplier’s risk and expense.
The bill of lading and packing slip that the Pripali has signed to indicate its approval must béosed with the invoices. Invoices that
are not in compliance with the foregoing requiretaenill be returned without being accepted for pssing.

14.5 The Principal is entitled to request the Sigppd furnish an unconditional and irrevocablelbgnarantee at its own risk and expense,
to be issued by a banking institution that is ataigle to the Principal, in order to guarantee thppler's compliance with its obligations.
14.6 The Principal is entitled to deduct from theoant of the invoice any amounts that the Supplegs the Principal.

14.7 The Principal will be entitled to suspend payts in the event that the Supplier fails to compity its obligations.

14.8 The Principal is entitled at all times to st any amounts that it owes the Supplier agaimst amounts that the Supplier or
companies affiliated with the Supplier owe the BEipal, regardless of whether they are due and peydbe Supplier will be entitled to
set off any amounts only after the Principal haggiprior written permission to do so.

ARTICLE 15 — LIABILITY

15.1 The goods that are delivered must be unloadedstored in accordance with the Principal’s udtons. Breakage and/or damage
that occurs during loading, transport and/or unilogar stacking are for the Supplier's account,reifehe breakage and/or damage is



discovered later, unless the Supplier demonstthtgghe damage was caused by an intentional aminggsion or gross negligence on the
part of the Principal.

15.2 Without prejudice to the Supplier’s liabilibly responsibility by virtue of its obligations andfesponsibilities that ensue from Article
9.1 above, the Supplier will be liable for any afiddamage that the Principal or third parties ainshs a result of a defect in the Supplier’s
product as a result of which the product does nmtide the safety, functionality and performancat tan be expected of it.

15.3 The Supplier is liable for any and all damageluding consequential damage, that the Prinaipahird parties sustain as a result of
the Supplier's own acts or omissions or the act®rorssions of its personnel or parties that it bagaged in connection with the
performance of the Agreement.

15.4 The Supplier indemnifies the Principal agaglatms brought by third parties for compensatiblamage on the ground of liability
within the meaning of the preceding two subsecti@ml at the Principal’'s request it will reach &lsment with those third parties
immediately or defend itself against any such ctaimlegal proceedings, instead of or together whth Principal, the foregoing to be
determined exclusively by the Principal.

15.5 The Principal’'s personnel and employees ageeéd to be third parties for the purposes of th@iegtion of this Article.

15.6 The Supplier must take out sufficient insueaagainst the liability referred to in this Artided will allow the Principal to inspect the
policy if it requests to do so. In addition, thepplier must insure all the goods that it receivesrf the Principal on the ground of an
Agreement that it concludes with the Principal agaiany and all damage that could be caused to #setong as they are under the
Supplier’s control. The Principal will have a righttrecourse against the Supplier in that resgéue. Supplier will allow the Principal to
inspect all the relevant policies immediately upeguest. It must make copies of those policieslaviai to the Principal immediately
upon request.

ARTICLE 16 — OWNERSHIP

16.1 The ownership of the goods to be deliverethbySupplier will be transferred to the Principaltee time at which they are Delivered.
As soon as the ownership of the goods has beesféraed to the Principal, the Principal will beidatl to dispose of, encumber or pledge
them or otherwise place them under the contrahiofltparties, in any manner whatsoever.

16.2 The Supplier is obliged to identify the gottust are still in its possession for the benefithef Principal. The Supplier will mark them
so that they are recognisable as the Principatipeaty.

ARTICLE 17 — INTELLECTUAL AND INDUSTRIAL PROPERTY R IGHTS

17.1 The Supplier warrants that the free and unitepeuse of the goods that are delivered will nfifrige any intellectual or industrial
property right. The Supplier indemnifies the Prpatiagainst claims brought by third parties and pély any and all damage and costs
incurred by the Principal.

17.2 The ownership of specifications, formulas, kimy methods, designs, drawings, models, slogamss,t descriptions, artistic
performances, artwork — both the original and aatégis of it — data — including any and all changeshem — and other publicity
materials, etc. that the Principal provides or tr@ made by or on account of the Supplier in cotiore with the Principal’s instructions
and the intellectual and industrial property righith respect to them will vest exclusively in tRencipal, which will also be designated
as the maker and designer of them, all of the furggregardless of whether the Principal has béanged separately in that regard. The
Supplier will do everything necessary to ensuré titea Principal has the above-mentioned entitlement

17.3 The Supplier is entitled to use the infornmatioat the Principal provides, however only in cection with the Agreement. Thus, that
information is and will at all times remain the peoty of the Principal.

ARTICLE 18 — CONFIDENTIALITY

18.1 Unless statutory provisions apply that provideerwise, the Supplier is obliged to keep conftidd any and all information that
originates from the Principal and that comes taitention or is developed in connection with tleef@rmance of the Agreement and not
to disclose any such information without receivimgtten permission to do so from the Principal. Twpplier is prohibited from using
such information for its own purposes or allowihgd parties to use such information insofar asitiiermation was not already public
knowledge or has not become public knowledge, dtieer as a result of the Supplier's acts or omigsio

18.2 The Supplier is obliged to keep confidenti@ and all information with respect to the Printiffeat becomes known to it in the
context of a request for an offer, an order antierperformance of the Agreement and to stipulaesame obligation in respect of staff
members and third parties that it uses in the sdrdtemaking an offer, assessing an order and #réopmance of an Agreement. The
provisions contained in this Article apply in paciar — but not exclusively — in respect of datd arformation with respect to products,
systems and processes that the Supplier devel@mdlaiboration with or on the instructions of thiénipal.

18.3 The Supplier may not use the Principal's namaglemarks or trade names or its intellectual @ryprights in advertisements, other
publications or in any other manner unless it leagived prior written permission to do so.

18.4 In the event that the Supplier violates thevisions contained in subsection 1 and/or 2 an8/of this Article, the Principal will
impose a penalty on the Supplier that will be doecall in the amount of EUR 50,000, without prepedto the Principal’s right to claim
full compensation of all the damage that it sustafurthermore, in the event of a repeat violaéisrreferred to in the preceding sentence
the Supplier will forfeit a penalty that is due oall in the amount of EUR 50,000 for each violatmnthe duty of confidentiality as
stipulated in the preceding subsections of thischat The Supplier will be obliged to pay the amboh the penalty to the Principal
immediately after the aforesaid determination aoiifination of it.



18.5 The obligations stipulated in this Article Mabntinue to apply after the Agreement has besmiteted.

ARTICLE 19 — PROHIBITION AGAINST ASSIGNMENT

Unless it has received prior written permissioddcso from the Principal, the Supplier is prohiifeom transferring its claims against the
Principal to third parties and/or to encumber theith a restricted right, or from transferring itsligations pursuant to the Agreement to
third parties.

ARTICLE 20 — DISSOLUTION; TERMINATION

20.1 In the cases listed below, the Supplier wellil default by operation of law and the Principdl be entitled to unilaterally dissolve
the Agreement in whole or in part, without any oetof default or judicial intervention being reqdr by means of an extrajudicial
notification of dissolution, without prejudice tis iright to claim compensation of damage:

a. in the event that the Supplier fails to complthvone or more of its contractual obligations ail to do so in a timely manner after
being given notice of default;

b. in the event that the Supplier files a petitionbankruptcy or an application for a suspensibpayments or is placed in receivership
pursuant to a statutory provision;

c. in the event that the Supplier is declared haptkor is granted a suspension of payments;

d. in the event that one or more of the Suppligdeds are placed under administration; or

e. in the event that the Supplier transfers appant of its business or the control over its bussndiquidates/shuts down its business or its
business operations otherwise cease.

20.2 Without prejudice to the provisions stipulatadhe preceding subsection, the Principal willdrgitled to claim compensation of
damage in addition to the dissolution.

20.3 In the event that the Principal exercisegitjte referred to in the preceding subsections Stpplier will be notified in writing of the
dissolution of the Agreement and the underlyingosa

20.4 In the event that the Agreement is dissolwegthiole or in part, the Principal will be entitladits choice, without prejudice to its right
to claim compensation of damage and costs, to:

a. send back to the Supplier at the Supplier's mx@e¢he goods that have already been deliverethautannot be used (or no longer can
be used) and to claim a refund of payments or t@f¢he payments that have already been madéhfime goods. The Supplier will be
obliged immediately refund to the Principal the mepnts made in the context of the Agreement, aidudting the value of the goods that
the Principal has kept;

b. refuse to accept the goods that have been dfferédelivery without its being in creditor’'s defid or any other form of default; or

c. complete the Agreement itself or have the Agergncompleted by a third party, possibly after mivinritten notice, using the goods
that the Supplier has already delivered and theemadd and supplies that the Supplier has usedsilgssubject to reasonable
compensation to be agreed in retrospect. In cabes than those referred to above the Principdlvalentitied to immediately dissolve
the Agreement by giving written notification in éxnge for payment for the proportionate part offttiee of the goods that have already
been Delivered or the services that have already peovided and, in the event that the Supplierafestiates that it has sustained damage
and loss as a result, increased by a surchargecsubja maximum of 10% of the remaining agreedepais compensation for that damage
and loss (including loss of profit). Any claim Hyet Supplier for further supplementary or replaceimeempensation is excluded.

20.5 There will also be deemed to be untimely céempke within the meaning of Article 20.1 in the ew¢hat there is a backlog in
connection with the timetables stipulated or reegiby the Principal or if, under the circumstantlesre is a justified reason to presume
that there will be a delay in the compliance witly abligation (or part obligation) by the Supplés a result of the Agreement.

20.6 The Principal is authorised at all times tdaterally terminate the Agreement prematurely bargy the Supplier written notification,
provided that it states its reasons for doing dte Bupplier must cease performing the Agreementeidieely after it receives such a
written notification. The Principal and the Suppligll consult regarding the consequences of sutdrraination.

ARTICLE 21 — RIGHT OF SUSPENSION AND SETOFF

21.1 The Supplier declares that it waives its 8gbtsuspend its compliance with its obligationsspant to the Agreement if and insofar
as its exercising its right of suspension wouldagéhe timely execution of the assignment for whtoh Deliveries are intended.

21.2 The Principal will be entitled to suspendpiggyment obligations in the event that the Supifids to comply or there is a threat that
the Supplier will fail to comply with its obligatits on the ground of the Agreement or the law, iidigas of whether that breach can be
attributed to the Supplier.

21.3 In the event that on the ground of the cirdamses of which it is aware at that time the Pgatreasonably is of the opinion that it is
entitled to suspend its compliance with its obliigas, the Principal will not be obliged to pay tBepplier any compensation if it appears
in retrospect that the Principal’s invocation afright of suspension was not legally valid.

21.4 The Principal will be entitled to set off tamounts that are due or can be claimed in conmeetith the Agreement against the
amounts that it can claim from or owes the Supplier

ARTICLE 22 — FORCE MAJEURE

22.1 Both the Principal and the Supplier are exttito invokeforce majeure. A Party will be entitled to invokiorce majeure in the event
that the breach is not its fault or cannot belaited to it on the ground of the law, a legal acincaccordance with generally accepted
standardskorce majeure does not include a failure to comply or a failtwecomply in a timely manner with the obligatiomat a third



party has accepted towards the Supplier. In thatethat a Party invokeforce majeure, the other Party must be given notice of that
invocation in writing, stating the circumstanceatthave led to the situation involvifgrce majeure.

22.2 In the event of a situation involvifarce majeure the necessary documentary evidence must be prbeidé the other Party will be
entitled to dissolve the Agreement by giving writteotice. The other Party will not be entitled ty @ompensation.

ARTICLE 23 — PUBLICITY/POWER OF ATTORNEY

23.1 In the event that purchasers of the Prindpgods submit complaints that lead to any pullicie Supplier hereby grants the
Principal irrevocable and unconditional power dbatey to take suitable action, also in its name anits expense, in order to prevent or
limit such publicity.

23.2 The Principal is entitled to transfer that powf attorney to the buyer referred to in Arti2le 1.

ARTICLE 24 — DISPUTES AND APPLICABLE LAW

24.1 Any disputes between the Parties, includingéithat only one of the Parties considers a disputl be resolved in consultation to
every extent possible.

24.2 In the event that the Parties are unable golve a dispute, the dispute between the partiisbeiresolved exclusively by the
competent court in Arnhem, the Netherlands. Thediyal will be entitled to unilaterally waive thetoice of forum.

24.3 All the relationships between the Principal #me Supplier that are governed by these Term<Camdlitions are governed by Dutch
law. The applicability of the Vienna Sales Conventis excluded.

ARTICLE 25 — CONVERSION
If and insofar as it is not possible to invoke @ngvision contained in these General Terms and {fiond on the ground of the principles

of reasonableness and fairness or the unreasooabhpus nature of such a provision, that provisiilhbe deemed to have a meaning
that is the same in terms of its content and purporthat it can be invoked. The invalidity of aoysion will not affect the other
provisions contained in the General Terms and Qimmdi.

ARTICLE 26 — DUTCH TEXT

The Dutch text of these General Terms and Conditevail over any translations of them.



